
na zabránenie negatívnym procesnoprávnym následkom 
následne — v priebehu určitej lehoty — podaný návrh na 
začatie konania vo veci samej? 

( 1 ) Nariadenie Rady (ES) č. 2201/2003 z 27. novembra 2003 o súdnej 
právomoci a uznávaní a výkone rozsudkov v manželských veciach a 
vo veciach rodičovských práv a povinností, ktorým sa zrušuje naria­
denie (ES) č. 1347/2000; (Ú. v. EÚ L 338, 23.12.2003, s. 1; Mim. 
vyd. 19/006, s. 243). 
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Vnútroštátny súd, ktorý podal návrh na začatie prejudiciál­
neho konania 

Højesteret 

Účastníci konania pred vnútroštátnym súdom 

Žalobkyňa: Infopaq International A/S 

Žalovaný: Danske Dagblades Forening 

Prejudiciálne otázky 

1. Je štádium technologického procesu, v akom vznikli 
rozmnoženiny, relevantné pre posúdenie skutočnosti, či 
dočasné rozmnožovania možno považovať za „integrálnu 
alebo podstatnú časť technologického procesu“ v zmysle 
článku 5 ods. 1 smernice 2001/29 ( 1 )? 

2. Môžu byť dočasné rozmnožovania považované za „inte­
grálnu alebo podstatnú časť technologického procesu“, keď 
pozostávajú z manuálneho naskenovania celých novinových 
článkov a pri naskenovaní sú transformované z tlačeného 
média na digitálne médium? 

3. Zahŕňa „oprávnené použitie“ podľa článku 5 ods. 1 smer­
nice 2001/29 akúkoľvek formu použitia, ktorá nevyžaduje 
súhlas majiteľa autorského práva? 

4. Zahŕňa „oprávnené použitie“ podľa článku 5 ods. 1 smer­
nice 2001/29 naskenovanie celých novinových článkov a 
následné spracovanie rozmnoženiny zo strany podniku na 
účely napísania výťahu (zhrnutia) z textu týmto podnikom, 
aj keď majitelia práv nedali na tieto úkony svoj súhlas, 
pokiaľ sú splnené ostatné podmienky upravené v tomto 
ustanovení? 

Je pre odpoveď na túto otázku podstatné, či je daných 
jedenásť slov po ukončení postupu zberu dát uložených? 

5. Aké kritériá sa majú zohľadniť pri posúdení skutočnosti, či 
dočasné rozmnožovania majú „samostatný ekonomický 
význam“ v zmysle článku 5 ods. 1 smernice 2001/29, 
pokiaľ sú splnené ostatné podmienky upravené v tomto 
ustanovení? 

6. Môže sa zvýšenie produktivity používateľa dosiahnuté z 
dočasného rozmnožovania zohľadniť pri posúdení otázky, 
či tieto úkony majú „samostatný ekonomický význam“ v 
zmysle článku 5 ods. 1 smernice 2001/29? 

7. Môže sa naskenovanie celých novinových článkov a 
následné spracovanie rozmnoženiny zo strany podniku 
považovať za „niektoré osobitné prípady, pri ktorých nedo­
chádza ku konfliktu s bežným využívaním“ novinových 
článkov a „ktoré neodôvodnene nepoškodzujú oprávnené 
záujmy nositeľa [majiteľa — neoficiálny preklad] práv“ v 
zmysle článku 5 ods. 5 smernice 2001/29, pokiaľ sú 
splnené podmienky upravené v článku 5 ods. 1 
smernice 2001/29? 

Je pre odpoveď na túto otázku podstatné, či je daných 
jedenásť slov po ukončení postupu zberu dát uložených? 

( 1 ) Smernica 2001/29/ES Európskeho parlamentu a Rady z 22. mája 
2001 o zosúladení niektorých aspektov autorských práv a s nimi 
súvisiacich práv v informačnej spoločnosti (Ú. v. ES L 167, s. 10; 
Mim. Vyd. 17/001, s. 230).
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